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Zusammenfassung:

i P; ibt eine Beschreibung der Entwicklung der deutschen Futurpmph.m.se wird +
lliaﬁsn;g)\f.hel%:n?ifmapn:cliveisﬁch aus der inchoativen KopuhkonMon werden + Partizip Présens
entstanden ist, bleibt zu erkliren, weshalb dieses Partizip durcl.l den Infinitiv ersetzt werden konnte. :
Ich argumentiere, daB zundchst die morphonologische Enthckl'ung vom Alghochdeutsch“en zum M.“‘Fl'
und Frithneuhochdeutschen eine Situation geschaffen hatte, in der Infinitve und Présenspartizipien
manchmal nur durch den syntaktischen Kontext unterschieden werden kc?nnten. Sobal'cl. jedoch diese .St“fe
iiberwunden ist und Partizipien anhand ihrer Endung wieder eindeutig von Ix}ﬁmtwen mt@chgden
werden konnten, treten in allen pridikativen und — mit Ausnahme von jenen mit _werden — attributiven
Kontexten - wieder Partizipien auf. Fiir den Fall der Futurumschreibung mit werden ist daher mehmm
daB das Ersetzen des Partizips durch den Infinitiv es erlaubte, entsprechenden AuBerungen eine einfachere
Struktur zuzuschreiben, die daher im Erstspracherwerb von den Lernenden vorgezogen wurqe (Reanalyse),
Tatsichlich zeigt die syntaktische Analyse, daB die neue Struktur geringere Komplexitét bwtzt 3 .
Weiters 148t sich argumentieren, da8 dort, wo die inchoative Kopula werden + Partizip Pmsims im
Priteritum aufiritt, diese Reanalyse nicht durchgefiihrt wurde, :i;ﬁ der_Verlust.der Incfhoatmtat heme
semantisch derart markierte Tempusform generiert hatte, sie — einer wie es scheint
universalgrammatischen Tendenz folgend - nicht grammatikalisiert wurde.' Im' Qegensau dazu m}gauﬁ
wiirde + Partizip Prasens/Infinitiv den gleichen Reanalyse- und Grammatikalisierungsproze wie wird +
Partizip Prisens/Infinitiv.

A nits Schenner

¥

AUSA ABLAUTPLURALE'
)
;Bildlmg nominaler Plurale im Hausa, wie in den meisten tschadischen Sprachen,' ist
ehr komplex. Neben einer groien Zahl von Pluralformativen entsprechen hiufig einer
gularform mehrere Pluralformen, ohne dass zwischen diesen — zumindest synchronisch
ein semantischer Unterschied besteht.
je Bestimmung der ausschlaggebenden phonologischen Form des Singulars fiir die Wahl
jeweiligen Pluralform hat sich als duferst schwierig erwiesen, da das
usammenwirken mehrerer Faktoren fiir die Pluralwahl entscheidend zu sein scheint. Es
verschiedene, mehr oder weniger erfolgreiche Versuche, in verschiedenen
soretischen Rahmen diese Faktoren zu bestimmen.”
ine Gruppe der Hausaplurale, die der ,Ablautplurale‘ oder ,Polaren Plurale‘, scheint
rch verschiedene, vokalische Suffixe, kombiniert mit einem distinktiven Tonmuster,
bildet zu werden. Die Wahl des jeweiligen vokalischen Suffixes gilt als weitestgehend
vorhersagbar. Es soll hier gezeigt werden, dass es sich bei diesen Formen nicht um
fache Suffigierung handelt, sondern dass Ablaut/Apophonie — im Sinne von Guerssel &
enstamm (1993) - an der Derivation der Pluralformen beteiligt ist. Mit dieser
inahme ist es moglich, die sonst als arbitrdr angesehene Vokalisierung der Pluralformen
therzusagen.

n theoretischen Rahmen stellt die autosegmentale Rektionsphonologie3 . In Abschnitt
Wird das hier verwendete Ablautkonzept vorgestellt, in den folgenden Abschnitten
den Voriiberlegungen in bezug auf die Silbenstrukturen des Hausa im Rahmen der

{ten CV-Hypothese (Lowenstamm [1996], Abschnitt 2), und auf das Hausa

ESer Artikel ist eine iiberarbeitete Fassung von Teilen der Kapitel 4 und 5 von Schenner (2000). Ich bin
Tina Bendjaballah, Jean Lowenstamm, Elisabeth Rieder und John Rennison zu Dank verpflichtet.

79), etc.
‘8l. Kaye, Lowenstamm & Vergnaud (1985, 1989).

i

7. / / —
‘8l. Newman (1990b). B RAC
l»‘* - 2.Bsp. Newman (1972), Leben (1977a, c), Borowsky (1995), Parsons (1975), Pilszczikomfi‘-’@/ﬁpaakf‘ %
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Vokalsystem (Abschnitt 3) angestellt. Abschnitt 4 umfasst die Analyse der polare,
Plurale. In Abschnitt 5 werden die Schlussfolgerungen dargestellt.

1. Der Ablautpfad*

Kurzgefasst wird unter Ablaut eine nicht-willkiirliche Verdnderung der Vokalqualitst
verstanden, der jedwede kontextuelle (phonologische) Motivation fehlt und derep
Funktion in der grammatikalischen Opposition zweier oder mehrerer Formen liegt.

Hier wird das Ablautmodell von Guerssel & Lowenstamm (1993) und Ségéral & Scheer
(1996) verwendet. Sie gehen davon aus, dass es eine, in der universellen Grammatik

verwurzelte Ablautformel gibt.

(1) Universelle Ablautformel
0>1I>A->U->U

Die Ablautformel ist rein applikativ. Sie beschrinkt die moglichen Vokalpaare, die in
einer apophonischen Beziehung miteinander stehen konnen und macht substanzielle
Voraussagen in bezug auf die Vokalqualitit. Weder @ und A noch I und U kénnen durch
Ablaut miteinander verbunden sein. Die Formel macht auch strukturelle Vorgaben
beziiglich der Direktionalitit einer Derivation. Zum Beispiel stehen I und A nur dann it
einer Ablautbeziehung zueinander, wenn I der Input und A der Output ist, aber nich!
umgekehrt. Laut Ségéral & Scheer (1996) betrifft Apophonie immer nur Elemente,’ 1i¢
Segmente und nur die Vokalqualitiit, nie die Vokalléinge. Somit sind Lingenunterschied®
nicht apophonisch.

* Ausfiihrlicher wird dieses Konzept von Ablaut/Apophonie in Bendjaballah (1995, 1999), Guerssel 4
Lowenstamm (1993), Ségéral & Scheer (1996) vorgestellt.

* Elemente sind die Primitiva der Rektionsphonolgie. Fiir einen kurzen Abriss der Grundannahme? o
Rektionsphonolgie siehe Rieder (dieser Band).
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strikte CV-Hypothese

h Lowenstamm (1996) besteht die skeletale Ebene aus einer strikten Abfolge von
verzweigenden C- und V-Positionen (SLOTS), wobei Konsonanten nur in C-Slots
einen und Vokale nur in V-Slots. Die Halbvokale kénnen sowohl in C- als auch in V-
g erscheinen.

 im Hausa vorkommenden Silbenstrukturen konnen mit diesem Modell
malen dargestellt werden:

) a. leichte offene Silbe b. schwere offene Silbe

~ (Kurzvokal) (Langvokal)
; cCv L VinCHVi
* l ll \a/
~ ¢. geschlossene Silbe d. Diphthong
CSVHCTY C.- N GV

g4l b4

e. Konsonantengruppe® f. Geminate
£ V-C\V CxNC 1V
PR N

ch eine solche Repriisentation kommt es zu einer grofen Anzahl von leeren C- und V-
tionen. Um die Verteilung solcher leeren Einheiten einzuschriinken, finden sich in
€, Lowenstamm & Vergnaud (1989) zwei Mechanismen, das PRINZIP DER LEEREN
;'t ORIE und die ECHTE REKTION. Laut dem ,Prinzip der leeren Kategorie* (Kaye,
Venstamm & Vergnaud 1989:65) kénnen leere V-Positionen phonetisch uninterpretiert
Den, wenn sie echt regiert werden. Echte Rektion ist nach Kaye, Lowenstamm &
gna d (1989:64) dann gegeben, wenn das Segment A das Segment B von rechts nach
S regiert und A selbst nicht echt regiert (oder sonst lizensiert) ist. Ist eine leere Position
t echt regiert, muss sie phonetisch minimal gefiillt werden.

sa sind Konsonantengruppen, also leere V-Slots, am Wortanfang nicht lizensiert.
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3. Das Hausa Vokalsystem’

Das Hausa Vokalsystem wird iiblicherweise wie unter (3) wiedergegeben, als ein System
das aus fiinf Monophthongen in zwei Lingenstufen und zwei Diphthongen besteht. Eine
solche Ansicht des Vokalinventars kann jedoch die auBerst hiufige Neutralisierung der
kurzen hohen Vokale des Hausa nicht erkléren.

(©)

N 1 u uu

Die hier vorgeschlagene Analyse des Hausa Vokalinventars folgt der Argumentationskette
von Lowenstamm (1991) fiir die Entstehung von Zentralvokalen in zwei Zweigen des
semitischen Sprachstamms, die dieser als Konsequenz einiger sprachspezifischer
Parameter sieht. Die relevanten Parameter sind nach Lowenstamm (1991) folgende:

(4) 1. Die BACK und ROUND Linien sind verschmolzen.
IL Ein Ausdruck, welcher Elemente enthilt, die auf der BACK/ROUND Lini¢
residieren, hat diese als Haupt.
[IL. Die vokalischen Elemente I, A, U miissen mit zwei V-Slots assoziiert werden.

Parameter I bedeutet, dass Vokalsysteme, in denen die BACK und ROUND Linie?
verschmolzen sind, keine vorderen gerundeten Vokale enthalten, da nur Elemente V0"
unterschiedlichen Linien miteinander kombiniert werden konnen. Klassisch¢
Fiinfvokalsysteme ~basieren auf solchen Systemen mit einer verschmolzen®”
BACK/ROUND Linie.* Unter Bezugnahme auf den Parameter II, dass Elemente def

us?
7 Siehe Schenmer (2000) fiir eine ausfiihrlichere Darstellung der folgenden Analyse des H?

Vokalsystems. Vgl. zu anderen Analysen des Hausa Vokalsystems Wolff (1993).
8 ygl. Kaye, Lowenstamm & Vergnaud (1985).
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2 ACK/ROUND Linie immer das Haupt eines Ausdrucks sind, ergibt sich ein System wie
2 (5)-
BACK/ROUND — [ —U—I—U—v—
" 7 | [ I I
HIGH —v— A A—A—
I l I r
XX x X

[l (o] [e] [o] [a]

in solches System mit verschmolzenen BACK/ROUND Linien ist auch fiir das Hausa
nzunehmen, da die Qualitit der Hausa Langvokale denen in (5) entspricht. Die
angvokale des Hausa entsprechen auch den Anforderungen von Parameter II1.°

i den Kurzvokalen sieht es etwas anders aus. Jeder Vokal in einem System wie in (5)

ein komplexer Ausdruck, selbst wenn er nicht aus zwei Elementen, sondern aus einem

ement und dem kalten Vokal v besteht. Dieser kalte Vokal v ist kein Element und somit

cht von Parameter III betroffen, da dieser sich nur auf solche bezieht. So wie das
thiopisch-Semitische bedient sich auch das Hausa dieses Umstands, um durch eine

echr des Haupt-Operator Verhiltnisses bei Kurzvokalen die Anforderungen der
zweigenden Assoziation von Elementen zu umgehen. Bei der Umkehr des Haupt-

perator Verhiltnisses im Ausdruck v.A wird ein tiefer zentraler Vokal A.v deriviert.

) BACK/ROUND — v — vy —

HIGH —ALA—
o
xXx X
[a:] [@]"

i€ solche Haupt-Operator Umkehr bei den hohen Vokalen i und » wiirde Vokale der
\ hen Qualitdt derivieren. Doch nicht dies verhindert die Implementierung derselben
itegie bei den hohen Vokalen, sondern Parameter II, welcher besagt, dass Elemente,
“ﬂuf der BACK/ROUND Linie residieren, immer das Haupt eines Ausdrucks sind.

8l. dazu Leben (1977) bzw. die Reprisentationen unter (2).

as Zeichen @ reprisentiert einen zentralen Vokal im mittleren bis tiefen Bereich.
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Somit kénnen die Elemente Iund U nicht mit einem einzigen V-Slot assoziiert werden
und bleiben unverbunden, was in einer leeren Position resultiert. Falls diese leere Position
nicht echt regiert ist, also eine minimale phonetische Realisierung dieses leeren V-Slots
von Noten ist, erscheint [i], die phonetische Realisierung des kalten Vokals.

Aufbauend auf diesen Annahmen und im Rahmen der strikten CV Hypothese
(Lowenstamm [1996]), ergibt sich fiir das Hausa eine Reprisentation des Vokalinventars

wie in (7).

(7) Représentation der Vokale des Hausa
a. Langvokale

CVCV CVCV CVCV CVCVv CVCV skeletal''
)5\ >//I U XI Aﬁ phonologisch
[a:] [i:] [u:] [e:] [o] phonetisch
aa ii uu ee 00 orthographisch
b. Kurzvokale
CVv (&) CV CvV Ccv skeletal
Aly vl v.U Alv 1 Alvu phonologisch
(@] [¥0] [#0] (@] (@] phonetisch
a ilu iu a a orthographisch
c. Diphthonge
CcvCcv CVCV skeletal
I 1 !
v.Al v.AU phonologisch
[@y] [@w] phonetisch
ai au orthographisch

e . die

Eine solche Analyse des Hausa Vokalinventars hat natiirlich Konsequenzen fur
. S e
Implementierung des Ablautpfades. Von groSer Bedeutung ist dabei die unmense
o 58

Undurchsichtigkeit, welche sich aufgrund der auf NeutralisierungsproZ

: A8 inef
zuriickgehenden, unterschiedlichen zugrundeliegenden phonologischen Identitaten ¢

phonetischen bzw. orthographischen Reprasentation in dieser Sprache ergibt.

1 Reprisentationsebenen.
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\ufgrund der Reprisentation der Hausa Diphthonge wie in (7c) als eine VC-Struktur kann
ur das mit dem V-Slot verbundene Element an einer apophonischen Derivation beteiligt
in, da eine solche ja auf vokalische Alternationen beschrinkt ist."? Fiir die mittleren
Jkale ee und oo wird hier aufgrund ihrer Entstehung aus den Diphthongen ay und aw"
‘m. ommen, dass nur das A-Element Input einer apophonischen Operation sein kann,
cht aber das I beziehungsweise U-Element, da diese urspriinglich nicht mit einem V-Slot
j bunden waren.

) Mégliche Inputs & Outputs fiir Apophonie im Hausa
{blaut- | Orthographische Reprdsentation

Phonetische Reprasentation

»
%Y

=1 1050,0ii,0>ee,0>i,0>u, 050,0>ii,0>ee,0 —i,

i»0,ioi,i>ee,ioi,iouy io0,ioii,ioeeii
y u—-0,u—ibu—s>eeu—a>i,u—>u

B [0 e, 16 ii > aa, ii & @, ii — ee,

0—>aa,0—>a,0—>ee, 02, 0> @,0-> ee,
i—>aai—>ai—>ee, ioasio@,ioee

u—aa,u—au—ee

— U [(aa — uu, aa — 00,aa —i,aa > u,aa — 0, |aa - uu, aa = 00, aa — i, aa — 0,
ee — uu, ee — 00, ee > i,ee > u, ee = 0, [ee = uy, ee = 00, ee > i, ee > 0,
00 — uu, 00 = u, 00 = i, 00 = 0, 00 — uu, 00 > i,00 = 0,

@->w,@—00,@—i@—0

uu — uy, uu — i, uu — 0,

a—>uu,a—>00,a—>i,a—>u,a—>0

U (uu— uy, uu - u, uu =i, uu - 0,
u->u,u—->uu—>iu—>0, iouwioiio0
isuwi-oui->i,i—>0

8l. Ségéral & Scheer (1996).
‘8l. Newman (1979b). Dieser beschreibt zwar nur die Entstehung langer wortinnerer mittlerer Vokale,
utorin ist jedoch kein rekonstruiertes proto-tschadisches Vokalinventar bekannt, das mittlere Vokale




150 ANITA SCHENNER

4. Nominale Pluralisierung im Hausa

Aufgrund der Vielfaltigkeit der Pluralbildung im Hausa gibt es auch viele verschiedene
Klassifikationen der nominalen Plurale. Haspelmath (1989) nimmt eine Klassifikation der
Hausa Plurale vor, die auf der Struktur der Pluralformen, und dabei in erster Linie auf
deren Tonmustern und erst dann auf deren Endungen, basiert. Auch Newman (1986)
betont die Wichtigkeit der tonalen Struktur bei der Klassifizierung der nominalen Plurale.

(9) Klassifikation der nominalen Plurale nach Haspelmath (1989)'4

Plural-  Tonmuster Plural-  Singular Plural Glosse
schema des Plurals endung
I H -00Cii  dabbaa dabboobii Tier
I HT -uCaa  riigaa riigunaa Kleid
I HTH -3aCee  hannuu hannaayee Hand
v TH -ai jaakii jaakai Esel
-uu kabiilaa kabiiluu Volk
-ii tAuraardo tauraarii Stern
A% HTH -aa garkeée garaakaa Herde
-uu kuncii kumaatuu Wange
VI HTHH -aCii bargoo baréeganii Decke
VII H -aa 7arnee 7arnaa Heide
-uu naamaa naamuu (Wild)Tier
-ii baawaa baayii SklaveJ

14 Alle Hausa Beispiele werden in einer Umschrift wiedergegeben, die nicht phonetisch ist, sondern auf d:
Hausa Standardorthographie basiert. Lange Vokale werden durch Doppelschreibung gekennzeichnet: B
den Ténen werden nur Tiefton ['] und Fallton ['] gekennzeichnet. Bei langen Vokalen und Diphth""li:i
wird der Ton lediglich iiber dem ersten Vokal angegeben. Filr eine phonetische Ubersetzungstabelle
Schuh & Yalwa (1993).
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1. Polare Plurale

Jaspelmaths Schemata IV und VII umfassen die in der hausaistischen Literatur héufig als
\BLAUTPLURALE'® beziehungsweise POLARE PLURALE'® bezeichneten Formen. Dies sind
Jurale, die sich von der Singularform lediglich im Endvokal und dem Tonmuster
mterscheiden, und sind als solche eher ungewéhnlich im Hausa, das Pluralformen zu
pevorzugen scheint, welche gegeniiber der Singularform ,angeschwollen®, das heiBt,
entweder mit segmentalem oder/und skeletalem Material erweitert worden sind.'”
sind diese Plurale insofern, dass, wenn die Singularendung ein vorderer Vokal ist,
ny Pluralendung ein hinterer ist und umgekehrt, wenn die Singularendung ein hoher
~'1. kal ist, die Pluralendung ein tiefer ist und umgekehrt. Diese Beobachtung fiihrt jedoch
3 keiner klaren Vorhersage der Vokalqualitit .
'. hrend Schema VII eine archaische, geschlossene Klasse darstellt, sind die
uralformative des Schemas IV noch immer produktiv. Folgen wir Haspelmaths (1989)
rgument, dass das Tonmuster das stabilste Merkmal eines Pluralschemas ist, konnen wir
s schlieBen, dass die in Schemata IV und VII involvierten Formativa zur
aralbildung unterschiedlicher Identitit sein miissen. Die Analyse in diesem Artikel
schrankt sich auf Schema IV.
m Licht in die Vokalisierungsmuster des Schemas IV zu bringen, ist es von Vorteil, eine
nere Einteilung der Hausa Plurale als die Haspelmaths zu verwenden. Eine solche ist
e von Abubakar (1995). Sie umfasst 22 Klassen, und Haspelmaths (1989) Schema IV
itsprechen die Klassen 8 (i), 10 (-uu) und 11 (-ai) von Abubakar (1995). Neben diesen
€i Klassen wird auch Abubakars Klasse 9 untersucht werden. Diese nennt Abubakar die
a Suffix Klasse, und sie umfasst eine Form der Pluralbildung, die bei Haspelmath
igrund ihres Tonmusters zu keinem seiner sieben Schemata gezéhlt werden kann und
mit in seiner Klassifizierung einen Ausnahmestatus innehat.

Ygl. Newman (1990a).
Vl. Parsons (1975), Kraft & Kraft (1973).
her nennt Wolff (1993) polare Plurale auch ,,Einfache Vokalismusplurale®.
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(10)13

Plural- Tonmuster ~Plural-  Singular Plural Glosse
klasse  des Plurals endung

8 T*H -ii faaraa faarii Grashiipfer
9 HT*H -aa majéemii majéemaa Gerber

10 1 H -uu takardaa takarduu Papier

11 T*H -ai jaakii jaakai Esel

Die Annahme Haspelmaths (1989), dass das Tonmuster das stabilste Merkmal eines
Pluralschemas ist, ist fiir diese Analyse von zentraler Bedeutung. Kann in einer
Pluralklasse von Abubakar (1995) die Pluralbildung auf einen apophonischen Prozess
zuriickgefiihrt werden, muss davon ausgegangen werden, dass anderen Pluralklassen mit
dem gleichen Tonmuster ebenfalls ein solcher zugrunde liegt.

4.2. Die —aa und —uu Klassen

Die Plurale von Abubakars (1995) Klasse 9,'° der —aa Suffixklasse, sind allesamt Nomina
agentis. Das Tonmuster des Plurals ist H-T*-H, was dem Tonmuster der Singularformen
der Nomina agentis entspricht. Der Endvokal der Pluralformen ist, wie der Name der
Klasse schon besagt, -aa. Die Singularformen haben, wie es fiir diese Klasse derivierter
Nomina typisch ist, ein —ii als Endvokal.

(11) Pluralklasse 9

Singular Plural Glosse
mafaraucii mafarautaa Jager
majéemii majéemaa Gerber
makiyaayii makiyaayaa Hirte

18 Wie in Wolff (1993) wird hier ein Asterisk benutzt um anzuzeigen, daf ein Ton streuen kann.
19 y/g]. Abubakar (1995:327, 332).
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jie Pluralklasse 10, die —uu Suffixklasse,”® umfasst die Plurale der Nomina loci, die der
artizipialformen und vieler Singularformen mit drei und mehr Silben, die auf —aa enden.
as Tonmuster der Singularformen der Nomina loci ist durchwegs hoch, das der Partizipia

_H*, und das der anderen Nomina T-H-T-(H). Das Tonmuster der Pluralformen ist T*-H.
er Endvokal im Plural ist —uu.

12) Pluralklasse 10

% Singular Plural Glosse
makarantaa makarantuu Schule

p sooyayyee sdoyayyuu geliebt

4 takardaa takarduu Papier

ut Abubakar (1995) wird in diesen Klassen zuerst der Endvokal des Singulars geldscht
d dann das —aa bzw. —uu Suffix angehidngt. Im Gegensatz dazu wird hier die Ansicht
rireten, dass der Endvokal des Singulars nicht geléscht wird, sondern als Input fiir eine
ophonische Derivation dient, deren Output den Endvokal der Pluralformen stellt. In

asse 9 wird der zweite Schritt des Ablautpfads, I — A, umgesetzt, in Klasse 10 der
tte, A > U.

Apophonie in der Pluralklasse 9

Sg. PL

BT H H, (T H Ted

i i
maj e m \ maj e m / 4 Ty
Bt AN\ gl AN 4
CVCVCVCVCV — CVCVCvVCVCV
i \V b ¥ &

I » NN A J 17

- majéemii majéemaa

i
1

8l. Abubakar (1995:327, 332).




154 ANITA SCHENNER

(14) Apophonie in der Pluralklasse 10

Pl
g o Tton
takar d /\ Ty
A 3 (SR A R b PREE  RaEEN
CVCVCVCV\(}V — CVCVCVCV\(;V
A »»» U Thex
L B
Apophonic
takardaa takarduu

Ein schwerwiegendes Argument gegen die traditionelle Analyse dieser Vokalalternationen
als die Verkdrperung zweier Suffixe ist deren Empfindlichkeit fiir die Vokalqualitit, also
den elementaren Aufbau, der Singularendung. Die Annahme, dass bei gleicher
Bildungsweise auch ein gleiches Tonmuster in den Pluralformen gegeben sein muss,
widerspricht jedoch auf den ersten Blick der Analyse eines einzigen Formativs in den —aa
und —uu Klassen. Wiahrend Klasse 10 Plurale ein distinktives Tonmuster, T*-H, besitzen,
scheinen die Plurale der Klasse 9 lediglich das Tonmuster ihrer Singularformen zu
kopieren. Allerdings ist Klasse 9 insofern ausnahmhaft, da sie nur Produkte eines
regelmaBigen Derivationsprozesses enthalt, nimlich die Nomina agentis. Diese werden
unter anderem durch die Prifigierung einer inhérent hochtonigen®' Vorsilbe ma- gebildet.
Schon am Tonmuster der Singularformen ist ersichtlich, dass dieses Priifix ma- sich nicht

in der Domine der Zuweisung des Worttonmusters befindet.

15
Verb Glosse N. agentis Glosse
rinaa farben marinii Farber
rubtiutaa schreiben ~ marubuucii Schriftsteller

shaawartda beraten mashaawarcii  Berater

Wird das ma- Prifix als unabhingige tonale Doméne betrachtet, ergibt sich

Struktur mit zwei Dominen: [H][T*-H]. Werden diese Uberlegungen nun auf

[T 29D N

eine tonal®
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nmusters des Plurals der Nomina agentis, also der Klasse 9, ausgeweitet, ergibt sich
‘j h fiir die Pluralformen ein Tonmuster der Art T*-H. Trotz der oberflachlichen Identitit
es Tonmusters der Singular- und Pluralformen wire das der Pluralformen das distinktive
onmuster der Pluralklasse —aa und nicht lediglich eine Kopie des Tonmusters des

. Dieses Tonmuster [H]T*-H entspriche dann dem Tonmuster der Pluralklasse

0, T*-H.

i

Jon den Pluralformen der Nomina loci miisste dann jedoch auch erwartet werden, dass
as ma- Prifix in ihnen hochtonig bleibt. Aber im Unterschied zu den Nomina agentis,
elche eine Pluralklasse nur fiir sich allein haben, teilen sich die Nomina loci die

asse 10 nicht nur mit den Partizipien, sondern auch mit einer groen Anzahl
er nicht derivierter Worte, welche tatsichlich den GroBteil der Singularformen

ellen. Da diese Pluralform nicht auf Nomina loci beschrinkt ist, wird hier angenommen,

ss diese nicht in ihren inneren morphologischen Aufbau zerlegt, sondern als Einheit
trachtet werden und das T*-H Tonmuster mit der Form als Ganzem assoziiert wird.

as Tonmuster der Klassen 9 und 10 kann also in beiden Fillen als T*-H angesehen
erden. Somit ist es moglich, dass beide sich eines einzigen Pluralformativs bedienen und

her lediglich Untergruppen einer einzigen Klasse mit dem distinktiven Tonmuster T*-H

it einer solchen Analyse der Pluralklassen 9 und 10 wird die Komplexitit des Systems

: ingert, da sie zeigt, dass die beiden Klassen mittels eines einzigen regelmiBigen —

ich apophonischen - Prozesses deriviert werden und die unterschiedlichen

oka isierungen auf die unterschiedliche Qualitdt der Singularvokale zuriickzufiihren ist.

. Die —ii und —ai Klassen

".‘. bei der Analyse der Klassen 9 und 10 deren idente Tonstruktur ein
> gument fiir die Annahme eines einzigen Pluralformativs ist, muss daraus gefolgert
: dass dies auch fiir andere Pluralklassen gilt, welche das gleiche Tonmuster
by eisen und lediglich ein vokalisches Pluralsuffix aufzuweisen scheinen. Dies sind

(1995) Klassen 8 und 11.
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Klasse 8 ist die sogenannte —ii Suffixklasse.” Die Singularformen haben ein A-Element in

der vorletzten Silbe und ein —aa oder —oo als Endvokal. Sie sind entweder zweisilbig mit

dem Tonmuster T-H oder dreisilbig mit dem Tonmuster T-H-T. Das Tonmuster der

Pluralformen ist T*-H.

(16) Pluralklasse 8
a.

Singular Plural Glosse

faaraa faarii Grashiipfer
hinkaakaa hankaakii Krihe

b.

kwaad’oo  kwaad’ii  Frosch

tauraardo  taurdarii  Stern

Die stattfindenden Vokalalternationen sind entweder —aa zu —ii oder —oo zu —ii. Laut
Ablautpfad kénnen die Elemente A und U nur das Element U als Output einer
apophonischen Derivation haben. Fiir ein apophonisch deriviertes I ist wiederum nach
dem Ablautpfad als Input nur 0 moglich.

Die Singularformen dieser Klasse konnten ein 0 bzw. U in der Endsilbe aufweisen, das
durch Streuung des A-Elements in der vorletzten Silbe diachron gesenkt worden ist.”

17
T H Tion
K" A d/Y Ty
g )
CVCVC\(;:V
l—'P U Thex
kwaad’oo

2 ygl. Abubakar (1995:324, 332).
2 ygl. Newman (1990a:254)
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2iir die auf —aa auslautenden Formen wiirde das bedeuten, dass das -aa im Endvokal
ediglich auf einen StreuungsprozeB zuriickzufiihren ist. Diese Formen kdnnten

rspriinglich mit einem postthetischen —ii geendet haben,2¢ das durch das propagierende

-Element verdringt worden ist. Newman (1979a) jedoch hilt den Endvokal —aa in

., esen Lexemen fiir etymologisch. Fiir die hier vorgeschlagene Analyse der Pluralklasse 8
:’ es jedoch nicht von Bedeutung, ob das A-Element in den Singularendungen nur auf
j‘n en Streuungsprozef zuriickzufiihren ist, oder zugrundeliegend ist, da die Analyse jeder
er beiden Annahmen gerecht wird.

man (1990b:28) hat fiir die tschadischen Sprachen ein Pluralsuffix *-i rekonstruiert

nd fiihrt auch Hausa Plurale aus Abubakars Klasse 8 als Trager dieses Suffixes an. Auch
ier wird davon ausgegangen, dass Klasse 8 sich dieses tschadischen Pluralsuffixes *-i
edient. Es wird allerdings postuliert, dass es nicht das einzige an der Bildung dieser

luralformen beteiligte Formativ ist, sondern dass es sich dabei um eine Kombination

eses Suffixes und einer apophonischen Derivation handelt. Eine solche Kombination

on zwei oder mehreren Formativen in der Bildung von nominalen Pluralen ist im Hausa

archaus iiblich.”

‘Das Pluralsuffix *-i kann wie unter (18) reprisentiert werden.

18)-CV

i

enn das A-Element in der Endung des Singulars als Input fiir eine apophonische
rivation dient, ergibt es den Output U. Doch in den Pluralformen der Klasse 8 ist kein
zu finden. Selbst wenn davon ausgegangen wird, dass der Inputvokal entsprechend den
erlegungen weiter oben @ im Falle der auf —aa endenden Singularformen oder U im
lle der auf -oo endenden Singularformen ist, wiirde ein I bzw. ein U der Output sein.
Nichttolerierung iiberschwerer Silben im Hausa bringt Licht in die Angelegenheit.
rch die Suffigierung des *-i Suffixes entsteht eine iiberschwere Silbe, und die iibliche

ategie des Hausas zur Vermeidung einer solchen wird angewandt: der Langvokal wird

Vgl. Schenner (2000).

Vgl. dazu die Systematik von Wolff (1993:153ff)).
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gekiirzt, darf also nicht streuen. Dadurch kénnen aber die hohen Vokale, die der Output
der Apophonie sind, nicht assoziiert werden und verbleiben schwebend. Der V-Slot wird
phonetisch minimal bzw. durch Streuung des *-i Suffixes in den vorhergehenden V-Slot

nd Nomina instrumenti. Bis vor kurzem schien diese Klasse auf Singularformen mit
er —ii/-ii Endung beschrénkt zu sein.

1) Pluralklasse 11

gefiillt.
Singular Plural Glosse
(19) Apophonie und Suffigierung in Pluralklasse 826 maduubii maduubai Spiegel
Sg PL jaakii jaakai Esel
T H T H Tis adada adadai rechteckige Hiitte
o A fiairf/\ Ty
lC V/C\JV (‘:V CV =A% ICV/(}V(E\{’/[CVH CV Vie in Klasse 8 wird die -ai Endung hier als die Manifestierung zweier unterschiedlicher
\f\ »»» U\-Il Tal luralformative angesehen. Auch fiir die Klasse 11 wird angenommen, dass sowohl das
L Apophonie ik chadische Pluralsuffix *-i als auch Apophonie an der Bildung der Pluralformen beteiligt
Aarii nd.”’ Der Unterschied in den Pluralendungen, -ii in Klasse 8 und —ai in Klasse 11, geht

die unterschiedlichen Outputs der apophonischen Derivation zuriick. In Klasse 8 ist

Es wire auch méglich, ein einziges Formativ, nimlich ein Suffix, mit einer Struktur wie in : apophonische Output ein hoher Vokal, der sich aufgrund eines Kiirzungsprozesses mit

(20), welches die Singularendung ersetzt, anzunehmen, doch hat die obige Analyse den
Vorteil, dass dadurch die Pluralbildung der Klasse 8 und die der Klasse 11 als ein und

geniigendem skeletalen Material versorgt sieht und somit unasssoziiert bleiben muss.
fird in der Klasse 11 der apophonische Inputvokal als I betrachtet, ist der Output ein A.
dieselbe angesehen werden kénnen. a die skeletale Struktur den selben Kiirzungsprozessen unterliegt, wie in Klasse 8, steht
ch diesem A nur ein einziger V-Slot zwecks Assoziation zur Verfiigung. Da das A, im
gensatz zu den hohen Vokalen, sich einer Haupt-Operator-Umkehr unterziehen kann,30
nn es mit diesem einzelnen V-Slot assoziiert werden, was den finalen Diphthong —ai

gibt.!

(20)-CVCV

i

Abubakars (1995) Pluralklasse 11, die —ai Suffixklasse,” ist neben den Pluralen in
Haspelmaths (1989) Schema I, die auf —ooCii enden, die produktivste Art def
Pluralbildung im synchronischen Hausa.”*

Plurale der Klasse 11 enden auf —ai und haben ein T*-H Tonmuster. Neben rezente?
Lehnwértern umfasst diese Klasse mehrsilbige arabische Lehnwarter, die auf —ii/-ii ende?

Vgl. eine dhnliche Analyse des Aufbaus dieses ,Suffixes‘ in Parsons (1975:438).

Vgl. Abschnitt 3.

’roblematisch bleibt bei einer solchen Analyse der Klasse 11 jedoch die kleine Gruppe der rezenten
hnworter, die kein finales —ii im Singular haben. Es konnte ein Zeichen dafiir sein, daB der oben
iebene ProzeB im synchronen Hausa mittlerweile véllig morphologisiert wurde, und die durch
ophonie und Suffigierung entstandene Endung —ai als solche Morphemstatus erhalten hat.

_pad’
% Dje Kiirzung iiberschwerer Silben wird durch eine eckige Klammer um das entfallende CV-¥

reprasentiert.
77 ygl. Abubakar (1995:326,332).
3 ygl. Pilsczcikowa-Chodak (1979:32).
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(22) Apophonie und Suffigierung in Pluralklasse 11
Sg. PL
T H T H Tea
i | j ik \ Ty
T I AT LA
CVCVCVCV - CVCVCV[CV]+ CV
N B —]
I » N » A 1 “Tag
L o]
Apophonie
jaakii jaakai

4.4. Ein Tonmuster — eine Klasse?

Abubakars (1995) Pluralklassen 9 und 10 bzw. 8 und 11 lassen sich also jeweils als durch
die selbe Bildungsweise entstandene Pluralformen analysieren. Da alle vier Klassen das
gleiche Tonmuster aufweisen, sollten sie aber auch alle entweder nur auf Apophonie (wie
in den Klassen 9 und 10) oder auf eine Kombination von Suffigierung und Apophonie
(wie in den Klassen 8 und 11) zuriickzufiihren sein.

Ein Blick auf die diachrone Entwicklung der Plurale der Klasse 9 und 10 hilft weiter. Fiir
tschadische Sprachen wurde neben vielen anderen Pluralformativen ein Pluralsuffix *-n
rekonstruiert.”> Newman (1986) geht davon aus, dass auch die Plurale der Klasse 9
urspriinglich mittels eines solchen Suffixes gebildet wurden. Im Zuge des diachronen
Verlusts finaler Nasale im Hausa® ging dieses Suffix verloren und lediglich der
abgelautete Vokal blieb als Pluralmarker iibrig. Somit kénnen Abubakars Pluralklassen 8
bis 11 zwar nicht auf ein und dasselbe Suffix zuriickgefiihrt werden, sehr wohl aber auf
eine Kombination von Ablaut und Suffigierung eines Suffixes der gleichen skeletaler
Struktur.

32 ygl. Newman (1990b:21£.) und Frajzyngier (1977:52f.).
3 vgl. Schuh (1976).
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(23)
L. diachronisch
a.9&10 b.8& 11
=G VCV -CvVCyv
n !
apophonischer apophonischer
Vokal Vokal
-Vn V&
II. synchronisch
a.9&10 b.8& 11
= ENV CV -CvcCcv
g 'I
apophonischer apophonischer
Vokal Volal
¥ Vi

t einer solchen Analyse wird auch klar, dass die Pluralformen in (22) nicht durch ein
A om(irph der Endung bedingt sind, sondern, wie im Hausa iiblich, * lediglich Fille von
ekundiren Pluralformen mittels anderer Formativa sind.

(24)
Singular  Pluralklasse 8  Pluralklasse | 0 Glosse
jigaawaa Jjigaayii Jjigaawuu sandiger Boden
W katangii katanguu Hauswand
kujéeraa kijéerii kijéeruu Sessel

. Schluss

“usammenfassend kann gesagt werden, dass die Pluralklassen 8, 9, 10 und 11 von

bubakar (1995) bzw. das Schema IV von Haspelmath (1989) alle eine Pluralbildung

Vgl. z.Bsp. Abubakar (1995) und Pilszcikowa-Chodak (1979).
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mittels Apophonie und Suffigierung aufweisen bzw. aufgewiesen haben und die
Vokalisierung des Endvokals im Suffix sehr wohl vorhersagbar ist, wenn der Ablautpfad

zu Hilfe genommen wird.
(25)
V V
33 |3ed |32 |4
2 [ R |8 5|9 S 3 2
§ 8 8 [G8|8 (9 12 |3
= [ § B £ 38 S = |8 =
3 ¥ 3 S PR z|8 §. i
X 8 < 5| & g. & S § IR
3 |§ 8 T 2|8 s 8|5 &8 3
&[S & S | 5|8 | A v
9 - -aa I A *-n -
10 | -aa,-ee | -uu A U *-n &
8 | -aa, -00 -ii A U *-i -
4 o 5 N N I8 N A e
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sammenfassung

blautplurale‘ bzw. ,Polare Plurale* im Hausa scheinen oberflichlich durch verschiedene, vokalische
e, kombiniert mit einem distinktiven Tonmuster, gebildet zu werden. Die Wahl des jeweiligen

en Suffixes gilt als weitestgehend unvorhersagbar. In diesem Artikel wird gezeigt, dass es nicht
bloBe Suffigierung eines vokalischen Pluralsuffixes handelt, sondern dass Ablaut an der Derivation der
uralformen beteiligt ist. Mittels des universellen Ablautpfads ist es méglich, die in dem untersuchten
hema vorkommenden Vokalalternationen vorherzusagen.
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